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CONTRATO No. EC-29-011-2015
CLAVE: E-A-C-011-2015

TRASCURRIDO EL PLAZO ESTIPULADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, "EL CONTRATISTA" PERDERA LA POSIBILIDAD DE
S0DLICITAR EL AJUSTE DE COSTOS ¥ "EL #TIFE" DE REALIZARLO A LA BAJA.

“EL ITIFE" DENTRO DE LOS 60 (SESENTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A GUE "EL CONTRATISTA™ PROMUEVA DEBIDAMENTE
EL AJUSTE DE COSTOS, DEBERA EMITIR EL OFICIO DE RESOLUCION QUE FROCEDA. EN CASO CONTRARIO, LA SOLICITUD SE
TENDRA POR APROBADA.

PARA TAL EFECTQ. "EL FTIFE” AL RECIBIR LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS REVISARA EL ESTUDIO Y LA DOCUMENTACION
SOPORTE QUE INTEGRA LA SOLICITUD, EN CASO DE QUE SE DETECTEN DEFICIENCIAS O IDENTIFIQUE QUE ESTE INCOMPLETO,
APERCIBIRA POR ESCRITO A "EL GONTRATISTA", PARA QUE. EN EL PLAZO DE 10 DIAS HABILES A PARTIR DE QUE LE SEA
REQUERIDO, SUBSANE EL ERROR O COMPLEMENTE LA INFORMACION SOLICITADA, ! TRANSCURRIDO DICHO PLAZO NO DIERE
REPUESTA AL APERCIBIMIENTO © NO ATENDIERE CORRECTAMENTE, SE TENDRA FOR NO PRESENTADA LA SOLICITUD DE
AJUSTE DE COSTOS.

EL RECONOCIMIENTO POR AJUSTE DE COSTOS EN AUMENTO O REDUGCION SE DEBERA INCLUIR EN EL PAGO DE LAS
ESTIMACIONES, CONSIDERANDO EL ULTIMO PORCENTAJE DE AJUSTE QUE SE TENGA AUTORIZADO. NO SIENDO NECESARIA LA
FORMALIZACION DE CONVENIO ALGUNO.

NO DARA LUGAR A AJUSTE DE COSTOS. LAS CUDTAS COMPENSATORIAS A QUE, CONFORME A LA LEY DE LA MATERIA,
PUDIERA ESTAR SUJETA LA IMPORTACION DE LOS BIENES CONTEMPLADOS EN LA REALIZACION DE LOS TRABAJGS OBJETO DE
ESTE CONTRATO.

LOS PRECIOS UNITARIOS ORIGINALES DEL CONTRATO PERMANECERAN FLIOS HASTA LA TERMINACION DE "LOS TRABAJOS"
. CONTRATADOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS. CONSERVANDO CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE LOS
COSTOS INDIRECTOS, EL GOSTO POR FINANCIAMIENTQ ¥ EL CARGO DE UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL EJERCICIO DEL
CONTRATO. EL COSTO POR FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO A AJUSTE. DE ACUERDO A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE
INTERES QUE "EL CONTRATISTA" HAYA CONSIDERADO EN SU PROPOSICION.

PARA SU APLICACION, SERA CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO EN EL CONTRATO O EN CASO DE EXISTIR
ATRASO NO IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA", CON RESPECTO AL PROGRAMA VIGENTE.

DECIMA.- MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS

“EL |TIFE” PODRA MODIFICAR EL PROYECTOQ, ESPECIFICACIONES ¥ PROGRAMA MATERIA DE ESTE CONTRATO, MEDIANTE
COMUNICADO ESCRITO AL REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA". LAS MODIFICACIONES SE CONSIDERARAN
INCORPORADAS AL TEXTO DEL CONTRATQ Y POR LO TANTO, SERAN OBLIGATORIAS PARA AMBAS PARTES.

"EL CONTRATISTA" POR NINGUN MOTIVO PROCEDERA A LA EJECUGION DE TRABAJOS QUE NO ESTEN CONTEMPLADOS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS, HASTA EN TANTO SE AUTORICEN 1LAS MODIFICACIONES Y SE ASIENTE EN BITACORA LA ORDEN
DE EJECUCION CORRESPONDIENTE.

DECIMA PRIMERA,.- BITACORA

"LAS PARTES" ACEPTAN EL USO OBLIGATORIC DE LA BITACORA ELECTRONICA DE OBRA PUBLICA {BEOP}, SU ELABORAGION,
CONTROL ¥ SEGUIMIENTO SERA POR MEDICS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA, ¥ CONSTITUYE EL MEDIC DE
COMUNICACION ENTRE "LAS PARTES™, EN ESTA SE REGISTRARAN LOS ASUNTOS O EVENTOS IMPORTANTES QUE SE
PRESENTEN DURANTE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS", QUEDANDO EL RESGUARDO DE LA INFORMACION A CARGO DE LA
SECRETARIA DE La FUNCION PUBLICA,

EL RESIDENTE DE "EL ITIFE” Y EL SUPERINTENDENTE DE "EL GONTRATISTA™ PARA EL ACCESO A LA BEOP DEBERAN CO
CON LA FIRMA ELECTRONICA AVANZADA. ADEMAS DE LAS CLAVES DE USUARIOS Y CONTRASENAS RESPECTWAS QUE LES
OTORGUE “EL TIFE™. .

LA APERTURA DE LA BEOP SE HARA DE MANERA PREVIA AL INICIC DE LA OBRA QUE AMPARA EL GCONTRATO, POR EL
RESIDENTE, CON LA PARTICIPACION DEL SUPERINTENDENTE DE "EL CONTRATISTA™ ¥, EN SU CASO, DEL SUPERVISOR, AL
REALIZARLA DEBERA ASENTAR UNA NOTA DE APERTURA O ESPECIAL E INMEDIATAMENTE DESPUES UNA VALIDACION,
RELACIONANDO COMO MINIMO: LA FECHA DE APERTURA, DATOS GENERALES DE "LAS PARTES™ INVOLUCRADAS, NOMBRE Y
FIRMA. DEL .PERSONAL AUTORIZADC, DOMICILIOS Y TELEFONOS, DATOS PARTICULARES DEL CONTRATO Y ALCANCES
DESCRIPTIVOS DE "LOS TRABAJOS™ Y DE LAS CARACTERISTICAS DEL SITIO DONDE SE DESARROLLARAN; LA INSCRIPCION DE
LOS DOCUMENTOS QUE IDENTIFIQUEN OFICIALMENTE AL RESIDENTE Y EN SU CASO AL SUPERVISOR, ASi COMO AL
SUPERINTENDENTE DE "EL. CONTRATISTA", QUIENES SERAN LOS RESPONSABLES PARA REALIZAR REGISTROS EN LA
BITACORA, INDICANDO, EN SU CASO, A QUIEN O A QUIENES SE AUTORIZA PARA LLEVAR A CABO DICHOS REGISTROS. )V
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PARA EL USO DE LA BEOP, "LAS PARTES™ ESTAN DE ACUERDO EN CUMPLIR CON LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 123, DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

EN LA BEGP SE PODRAN REGISTRAR LOS EVENTOS SIGUIENTES, COMO MINIMO:
AL RESIDENTE DE "EL JTIFE” CORRESPONDERA REGISTRAR:

1. LA AUTORIZACHON DE MODIFICACIONES AL PROYECTO EJECUTIVO, AL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO, LGOS ASPECTOS DE
CALIDAD Y A LOS PROGRAMAS DE EJECUCION CONVENIDOS.

2. LA AUTORIZACION DE ESTIMAGIONES.

3. LA APROBACION DE AJUSTE DE cos;ros.

4. LA APROBACION DE CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO ORIGINAL Y CANTIDADES ADICIONALES.
5. LA AUTORIZACION DE CONVENIOS MODIFICATORIOS.

6. LA TERMINACION ANTICIPADA O LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

7. LA SUSTITUCION DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, DEL ANTERIOR RESIDENTE Y DE LA SUPERVISION. EN SU
CASO.

8. LAS SUSPENSIONES DE TRABAJQS.

9, LAS CONCILIACIONES ¥, EN SU CAS(, LOS CONVENIOS RESPECTIVOS.

10. LOS CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR QUE AFECTEN EL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO.
11. LA TERMINACION DE “LOS TRABAJOS™.

AL SUPERINTENDENTE DE "EL CONTRATISTA” CORRESPONDERA REGISTRAR:

1. LA SQUICITUD DE MODIFICACIONES AL PROYECTO EJECUTIVO, AL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO, A LOS ASPECTOS DE
CALIDAD Y A LOS PROGRAMAS DE EJECUCION CONVENIDOS.

2. LA SOLICITUD DE APROBACION DE ESTIMACIONES.

3. LA FALTA O ATRASO EN EL PAGO DE ESTIMACIONES.

4. LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS.

5. LA SOLICITUD DE CONCEPTOS NG PREVISTOS EN EL CATALOGO ORIGINAL ¥ CANTIDADES ADICIONALES;
6. LA SOLICITUD DE CONVENIOS MODIFICATORIOS.

7. EL AVISO DE TERMINACION DE "LOS TRABAJOS™.

EL REGISTRO DE LOS ASPECTOS SENALADOS EN LOS NUMERALES ANTERIORES SE REALIZARA SIN PERJUICIO DE QUE 114G
RESPONSABLES DE "LOS TRABAJOS" FUEDAN ANOTAR EN LA BITACORA CUALESQUIERA OTROS QUE SE FRESENTEN Y QUE ™=
SEAN DE RELEVANCIA PARA "LOS TRABAJOS". TS

"EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A OBSERVAR Y CUMPLIR CON LAS REGLAS DE USO Y MANEJO QUE SE ESTABLEZCAN EN LA
BITACORA.

SECIMA SEGUNDA.- DEL SUFERINTENDENTE DE CONSTRUCCION
EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUGCION, DESIGNADO POR "EL CONTRATISTA", FUNGIRA COMO SU REPRESENTANTE EN EL

SITIO DE EJECUCION DE LA OBRA. Y ESTA FACULTADO PARA QIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS
CON "LOS TRABAJOS", AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, ADEMAS, TENDRA LAS FACULTADES SUFICIENTES PARA LA TOMA
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DE DECISIONES EN TODO LO RELATWVO AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, OBLIGANDOSE A APLICAR LA INFORMACION
ESTABLECIDA EN EL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS.

EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION "EL CONTRATISTA", DEBERA CONOCER CON AMPLITUD LOS FROYECTOS, NORMAS
DE CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION, CATALOGO DE CONCEPTOS, PROGRAMAS DE EJECUCION Y DE
SUMINISTROS INCLUYENDQ LOS PLANCS CON SUS MOGIFICACIONES. ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE
CONSTRUCCION ¥ NORMAS DE CALIDAD, BITACORA. CONVENIOS Y DEMAS DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GENEREN
CON MOTIVO DE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS" MATERIA DE ESTE CONTRATO.

“EL ITIFE* SE RESERVA EL DERECHO DE SOLICITAR LA SUSTITUCION DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION "EL
CONTRATISTA®, ¥ ESTE TENDRA LA OBLIGACION DE NOMBRAR A OTRO QUE REUNA LOS REQUISITOS EXIGIDOS EN EL
PRESENTE CONTRATO, LO QUE PODRA ACONTECER EN CUALQUIER TIEMPO DURANTE SU WIGENCIA, POR CAUSAS
GEBIDAMENTE JUSTIFICADAS.

BECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDAD
“LAS PARTES™ CONVIENEN QUE "EL CONTRATISTA™ SERA EL UNICO RESPONSABLE DE:
1. LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS™;

2. SE OBLIGA A CUMPLIR PUNTUALMENTE CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, ASI COMO TQODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES
COMPETENTES EN MATERIA DE ASENTAMIENTOS HUMANQS, DESARROLLO URBANC, CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USO DE LA
viA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y MEDIO AMBIENTE. QUUE CONFORME AL ARTICULO 87 DE LA REFERIDA LEY, QUE EN EL
AMBITO FEDERAL, ESTATAL Q MUNICIPAL, ASi COMO A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SENALE LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS APLICABLES. ASI MISMO, DEBERA SUJETARSE A LAS INSTRUCCIONES
QUE AL EFECTO LE SENALE “EL ITIFE”, LAS RESPONSABILIDADES, LOS DAROS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU
INOBSERVANCIA SERAN A CARGO DE “EL CONTRATISTA";

3. QUE LOS MATERIALES, INSUMOS Y EQUIPOS QUE SE UTILICEN EN "LOS TRABAJOS" RESULTEN ACORDES CON LAS
ESPECIFICACIONES Y CALIDAD PACTADAS EN EL PRESENTE CONTRATQ;

4. QUE §1 REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO, SiN MEDIAR ODRDEN POR ESCRITO DE PARTE DE "EL .
ITIFE", INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS®

EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHQ A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLO. Ni MODIFICACION ALGUNA AL PLAZO DE

EJECUCION CONTRATADO;

5. LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS DE "LOS TRABAJGS" ¥ DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA, DE
LOS DANOS ¥ PERJUICIOS QUE POR INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE SE LLEGAREN A CAUSAR A “EL ITIFE” Y/O
A TERCEROS;

6. LOS RIESGOS, LA CONSERVACION Y LA LIMPIEZA DE “LOS TRABAJOS" CBJETQO DEL PRESENTE GONTRATO, HASTA EL
MOMENTQ DE SU ENTREGA A “EL ITIFE™.

7. COADYUVAR OBLIGATORIAMENTE EN LA EXTINCION DE INCENDIOS COMPRENDIDOS EN LAS ZONAS DONDE SE EJECUTEN
"LOS TRABAJOS" OBJETC DEL CONTRATO, CON EL PERSONAL Y ELEMENTOS DE QUE DISPONGA PARA ESE FIN; IGUALMENTE
SE OBLIGA A DAR AVISO AL RESIDENTE, DE LA EXISTENCIA DE INCENDIOS. DE SU LOCALIZACION Y MAGNITUD;

8. NOTIFICAR AL RESIDENTE, LA APARICION DE CUALQUIER BROTE EPIDEMICO EN LA ZONA DE "LOS TRABAJOS™ OBJETO DEL
CONTRATO Y DE COADYUVAR DE INMEDIATO A COMBATIRLO CON LOS MEDIOS DE QUE DISPONGA. TAMBIEN ENTERARA AL
RESIDENTE CUANDO SE AFECTEN LAS CONDICIONES AMBIENTALES Y LOS PROCESOS ECOLOGICOS DE LA ZONA EN QUE SE
REALICEN "LOS TRABAJOS™,

9. QUE LOS MATERIALES, MAQUINARIA ¥ EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE. CUMPLAN CON EL GRADOQ RE CONTENIDO
NACIONAL DE POR LG MENCS EL 50% (CINCUENTA POR CIENTO), EN TERMINOS DE LA QUINTA DISPOSICION GENERAL DEL
ACUERDO PCOR EL QUE SE ESTABLECEN LAS REGLAS PARA LA APLICACION DEL REQUISITO DE CONTENIDO NAGIONAL EN LOS
PROCEDIMIENTCS DE CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS QUE CELEBREN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL;

10. QUE LA GARANTIA DE FABRICAGION DEL EQUIPO QUE SE EXTIENDA A FAVOR DE “EL ITHE”, TENDRA UNA VIGENCIA MINIMA
DE 24 MESES, A PARTIR QUE ESTE SE ENCUENTRE INSTALADO, PROBADQ, FUESTO EN MARCHA Y RECIBIDO POR “EL ITIFE” A

51 ENTERA SATISFACGION; )g/
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11. PROPORCIONAR LAS GUIAS MECANICAS, TRES JUEGOS DE LOS MANUALES DE QPERACION. LOS CUALES PODRAN
ERESENTARSE EN EL IDHOMA DEL PAIS DE ORIGEN DE LOS BIENES, ACOMPANADOS DE SUS TRADUCCIONES SIMPLES AL
ESPAROL. ¥ DEMAS REFERENCIAS TECNICAS PARA LA INSTALACION, PUESTA EN MARCHA Y USQO DE LOS EQUIPQS DE
INSTALACION PERMANENTE, ASI COMO QUE GARANTIZA LA EXISTENCIA DE REFACGIONES PARA LOS MISMOS POR UN
PERIODCQ MINIMO DE 5 ANOS.

12. CAPACITAR AL PERSONAL DE “EL ITIFE" MEDIANTE PERSONAL TECNICO CALIFICADO, PARA EL USO Y OPERACION DEL
EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE;

12. RESGUARDAR HASTA LA CONCLUSION DE “LOS TRABAJOS® A SATISFACCION DE "EL ITIFE™, UN RESPALDO IMPRESO ASI
COMQ EN MEDIO MAGNETICO, OPTICO O CUALQUIER TIPO DE TECNQLOGIA EXISTENTE DE ALMACENAMIENTO DE
INFORMACION, DE LOS INFORMES Y REPORTES QUE SE GENEREN DURANTE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS®, ¥ EN SU
CASO, DE LOS ESTUDIOS, HASTA EL MOMENTO DE LA ENTREGA FINAL A "EL ITWE".

14. LAS VIOLACICNES EN MATERIA DE DERECHOS INHERENTES A LA PROPIEDAD INTELECTUAL.

15. LAS CBLIGACIONES QUE ADQUIERAN CON LAS PERSONAS QUE SUBCONTRATEN PARA LA REALIZACION DE "LOS
TRABAJOS™ OBJETO DE ESTE CONTRATO. LOS SUBCONTRATISTAS NO TENDRAN NINGUNA ACCION O DERECHO QUE HACER
VALER EN CONTRA DE "EL ITIFE™.

DECIMA EUARTA - WPUESTOS, DERECHOS ¥ OTRAS RETENCIONES

A} "EL CONTRATISTA™ SE OBLIGA A PAGAR TODOS LOS IMPUESTOS, AFORTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL, DERECHOS O
CUALQUIER OTRO CARGO, QUE SE ORIGINE CON MOTIVO DE LA CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO, CON EXCEPCION
DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGAD(Q QUE LE SERA TRASLADADO POR “EL ITIFE™ JEN TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES
LEGALES APLICABLES.

B} "EL CONTRATISTA™ ACEPTA GJE “EL ITIFE” LE RETENGA EL EQUIWVALENTE AL CINCO AL MILLAR SCBRE EL IMPORTE DE
CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES DE TRABAJD QUE SE AUTORICEN PARA PAGQ, POR CONCEPTO DE DERECHOS POR EL
SERVICIO VIGILANCIA, INSPECCION ¥ CONTROL A CARGO DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, PREVISTGS EN EL
ARTICULO 191, DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS.

DECIMA QUINTA.- GENERALES. FORMA, TERMINOS ¥ PORCENTAJE DE LAS GARANTIAS

"EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINGS Y PROCEDIMIENTOS PREVISTOS POR LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMA, EN L0 QUE RESULTE APLICABLE, ¥ DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS EN
LA MATERIA EN LO QUE NO SE OPONGA A LA CITADA LEY, LAS GARANTIAS A QUE HAYA LUGAR CON MOTIVO DEL
CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO Y DE LOS ANTICIPOS QUE LE SEAN OTORGADOCS POR “EL ITIFE™.

LA POLIZA EN QUE SEA EXPEDIDA LA FIANZA. DE CONFORMIOAD CON EL ARTICULO 49 FRACCION Il DE LA LEY DE QBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EN RELACION CON EL ARTICULG 48 FRACCION || DE LA MISMA LEY,
EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y EN LAS REGLAS
GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCIKON DE OBRAS PUBLICAS Y DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS
PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, EN LO QUE NO SE OPONGA A LA CITADA
LEY, DEBERA CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES EXPRESAS DE LA INSTITUCION QUE LA OTORGUE:

A) QUE SEA EXPEDIDA A FAVOR DE LA SECRETARIA DE PLANEACION Y FINANZAS DEL ESTADO DE TLAXCALA
B} QUE LA FIANZA SE OTORGA EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO.

C) QUE EN EL CASO DE QUE SEA PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS A QUE SE
REFIERE LA FIANZA, O EXISTA ESPERA, O BIEN SE HUBIESE CELEBRADO ALGUN CONVENIO MODIFICATORIO, SU VIGENCIA
QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA, DEBIENDO EN TODO
CASO, "EL CONTRATISTA", PRESENTAR EL ENDQSO A LA FIANZA EN TERMINOS DEL CONVENIO MODIFICATORIO, PRORROGA O
ESPERA ACORDADOS.

D} QUE EST4 FIANZA CONTINUARA VIGENTE EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL DEUDOR, PARA EL
CUMPLIMIENTO OE LAS OBLIGACIOMES QUE SE AFIANZAN, AUN CUANDO HAYA SIDO SOLICITADA O AUTORIZADA
EXTEMPORANEAMENTE O INCLUSIVE CUANDO DICHA PRORROGA O ESPERA SEA OTORGADA UNILATERALMENTE POR *EL
ITIFE” ¥ SE HAYA COMUNICADO POR ESCRITO AL DEUDCR.
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E) QUE LA FIANZA ESTARA EN VIGOR POR UN ANOC MAS, CONTADO A PARTIR DE 1A FECHA DE RECEPCION TOTAL EN CASO DE
QUE "LA CONTRATISTA" NO OPTE POR OTRO MEDIO PARA GARANTIZAR SUS OBLIGACIONES A PARTIR DE LA RECEPCION DE
LOS TRABAJOS Y, EN CASO DE DEFECTOS DE CONSTRUCCION ¥ RESPONSABILIDADES DERIVADAS DEL CONTRATO,
CONTINUARA VIGENTE HASTA QUE SE CORRIJAN LOS DEFECTOS Y SE SATISFAGAN LAS RESPONSABILIDADES.

F) QUE LA FIANZA GARANTIZA LA EJECUCION TGTAL DE .OS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, AUN CUANDC PARTE DE
ELLOS SE SUBCONTRATEN, DE ACUERDO CON LAS ESTIPULACIONES ESTABLECIDAS EN EL MISKO.

G} QUE PARA CANCFELAR LA FIANZA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y FOR ESCRITO DE “EL
ITSFE”, QUE SE PRODUGCIRA SOLO CUANDO "LA CONTRATISTA” HAYA GUMPLIDO CON TODAS LAS OBLIGACIONES QUE SE
DERIVEN DEL CONTRATO.

H) QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADD EN LOS ARTICULOS 178,179, 279, 280, 282,
283, 201 ¥ 243 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

Sl TRANSCURRIDO EL PLAZO NO SE HUBIESE OTORGADO LA FIANZA RESPECTIVA, 'EL ITIFE”, PODRA DECLARAR LA RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

Iy QUE EN TANTC NO SE LIBERE LA FIANZA, "EL GONTRATISTA" TENDRA LA OBLIGACION DE PAGAR TODAS LAS PRIMAS PARA
LA PRORROGA EN SU VIGENCIA, LIBERANDOSE SOLAMENTE MEDIANTE CARTA DIRIGIDA A LA AFIANZADORA POR "EL ITIFE”,
QUE AS[ LO INDIQUE.

"EL CONTRATISTA™ SE OBLIGA A CONSTITUIRLA CARANTIA CORRESPONDIENTE A FAVOR DE "EL {TIFE” EN LA FORMA Y
TERMINGS SIGUIENTES:

1. DE ANTICIPO.- "EL CONTRATISTA", DENTRQ DE LOS QUINCE DIiAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION
POR ESCRITO DEL FALLO DE LA ADJUDICACION DEBERA PRESENTAR FIANZA OTORGADA POR INSTITUCION DE FIANZAS
AUTORIZADA POR LA LEY DE LA MATERIA A FAVOR DE “EL ITIFE”, POR LA TOTALIDAD DEL MONTO DEL ANTICIPO INCLUYENDO
EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, GOMO LO PREVE EL ARTICULO 48, FRACCION 1 Y 49 FRACCION Il DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

“EL {TIFE” ENTREGARA EL ANTICIPO CORRESPONDIENTE A "EL CONTRATISTA™ A MAS TARDAR DENTRO DE LOS QUINCE DIAS
NATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE ANTICIPO. -

£L ANTICIPO QUE “EL ITIFE” OTORGA A "EL CONTRATISTA” CORRESPONDE AL 30% (TREINTA POR CIENTO) DEL SUBTOTAL A
CONTRATAR, COMO LO DISPONE EL ARTICULO 50 FRACCION Il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CONM LAS MISMAS, 138 Y 141 DE SU REGLAMENTQ.

LA FIANZA PARA ASEGURAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO SE LIBERARA CUANDO "EL CONTRATISTA™ HAYA
AMORTIZADO TOTALMENTE EL ANTICIFQ OQTORGADRO.

2. DE CUMPLIMIENTO.- MEDIANTE POLIZA DE FIANZA A FAVOR DE “EL ITIFE”, PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTC DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL PRESENTE CONTRATO, POR IMPORTE EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR
CIENTO}), DEL PRECIO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA CUARTA, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EXFEDIDA
POR INSTITUCION AFIANZADORA LEGALMENTE AUTORIZADA, EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y
DE FIANZAS.

MIENTRAS "LA CONTRATISTA" NO OTORGUE LA POLIZA DE FIANZA CON LOS REQUISITOS QUE SE SERALAN EN ESTE
CLAUSULADD, NO SE PERFECCIONARA EL CONTRATO Y POR LO TANTO, NO SURTIRA EFECTO ALGUNO.

e
LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO SERA LIBERADA POR "EL ITIFE” PARA SU CANCELACION UNA VEZ QUE "EL
CONTRATISTA” ENTREGUE LA GARANTIA DE LOS DEFECTOS, DE LOS VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD.

3. DE LOS DEFECTOS, DE LOS VICIOS OCULTOS O DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD.- AL CONCLUIR "LOS TRABAJOS",
*EL CONTRATISTA" DEBERA CONSTITUIR GARANTIA, POR UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES, CONTADQS A PARTIR OE LA FECHA
DE FIRMA DEL ACTA DE RECEPCION FiSICA DE "LOS TRABAJOS", PARA RESPONDER POR DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O
CUALQUIER, OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO CON MOTIVO DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES, LA QUE ENTREGARA PREVIO A LA ENTREGA FISICA DE "LOS TRABAJQS™, RECIBIENDO A CAMBIO LA
CONSTANCIA DE RECEPCION CORRESPONDIENTE, DICHA GARANTIA PODRA CONSTITUIRLA POR UNA POLIZA DE FIANZA
EXPEDIDA POR UNA INSTITUCION AFIANZADORA LEGALMENTE AUTORIZADA PARA TAL EFECTO, EN TERMINCS DE LA LEY DE
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INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, POR EL EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO} SIN INCLUIR IMPUESTO AL
YALOR AGREGADO, DEL MONTO TOTAL EJERCIDO CE "LOS TRABAJOS™.

TRANSCURRIDOS LOS DOCE MESES REFERIDOS SE CANCELARA LA FIANZA ELEGIDA POR "EL CONTRATISTA™, BAJQ LAS
SIGUENTES CONDICIONES:

S1 SE CONSTITUYE MEDIANTE APORTACION LIQUIDA DE RECURSOS EN UN FIDEICOMISO, "EL CONTRATISTA™ PODRA RETIRAR
sU APQRTAC!ON, ADEMAS DE LOS RENDIMIENTOS OBTENIDOS, PARA LO CUAL "EL ITIFE" INSTRUIRA POR ESCRITO LO
PROCEDENTE A LA INSTITUCION FIDUCIARIA.

EN CASO DE CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE. "EL CONTRATISTA" DEBERA OBTENER DE 'EL ITIFE” LA ORDEN DE
CANCELACION CORRESPONDIENTE PARA SU TRAMITE ANTE LA INSTITUCION DE QUE SE TRATE.

Sl LA GARANTIA SE CONSTITUYE MEDIANTE POLIZA DE FIANZA, SU CANCELACION ESTARA A LO PREVISTO EN LA POLIZA DE
GARANTIA OTORGADA,

SIN EMBARGO, CUANDO APAREZCAN DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD ATRIBLUBLE A "EL
CONTRATISTA" EN "LOS TRABAJOS” REALIZADOS DENTRO DEL PLAZO CUBERTQ POR LA GARANTIA A QUE SE REFIERE ESTA
GLAUSULA, “EL ITIFE” DEBERA HACERLO DEL CONOCIMIENTG DE LA AFIANZADORA, A EFECTO DE QUE ESTA NO SEA
CANCELADA ¥ NOTIICARLD PCR ESCRITO A "EL CONTRATISTA®, PARA QUE ESTE HAGA LAS CORRECCICNES. O
REPOSICIONES CORRESPONDNENTES, DENTRQ DE UN PLAZO MAXIMO DE TREINTA DIAS NATURALES; TRANSCURRIDO ESTE
TERMING SiN QUE SE HAYAN REALIZADO, “EL ITIFE' PROCEDERA A HACER EFECTIVA LA GARANTIA. S| LA REPARACION
REGQUIERE DE UN PLAZO MAYOR "LAS PARTES" PODRAN CONVENIRLQ, DEB'ENDO CONTINUAR VIGENTE LA GARANTIA,

QUEDARA A SALVO EL DERECHO DE "EL ITIFE” PARA EXIGIR A "EL CONTRATISTA" EL PAGQ DE LAS CANTIDADES NO
CUBIERTAS DE LA INDEMNIZACION QUE A SU JUICIO CORRESPONDA, UNA VEZ HECHA EFECTIVA LA GARANTIA A QUE SE
REFIERE EL PRESENTE INCISO.

LAS POLIZAS DE FIANZA, DE LAS QUE SE HACE REFERENCIA EN ESTA CLAUSULA, DEBERAN SER ENTREGADAS POR "EL
CONTRATISTA™ A “EL ITIFE” EN EL DOMICILIO SENALADO EN LA PRIMERA DECLARACION INCISO “H" DE ESTE CONTRATO, EN
UN HORARIO COMPRENDIDO DE OCHO HORAS A CATORCE HORAS Y DE QUINCE HORAS A DIECISIETE HORAS, DE LUNES A
WIERNES.

DECIMA SEXFAL SANCIONES

CUANDQ "EL CONTRATISTA" INCUMPLA CON SUS OBLIGACIONES CONTRACTUALES POR CAUSAS IMPUTABLES A EL, Y COMO
CONSECUENCIA, CAUSE DANOS ¥ PERJUICIOS GRAVES A "EL ITIFE” O BIEN, PROPORCIONE INFORMACION FALSA, ACTUE CON
DOLO O MALA FE EN LA CELEBRACION DEL CONTRATO O DURANTE LA VIGENCIA DEL MISMO, SE HARA ACREEDOR A LAS
SANCIONES ESTABLECIDAS EN LOS ARTICULOS 77 ¥ 738 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS,

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

“LAS PARTES™ ACUERDAN QUE DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO, SE APLICARAN PENAS CONVENCIONALES CONFORME
EL AL ARTICULO 46 BIS DE LA LEY POR ATRASQO EN LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS™ POR CAUSAS IMPUTABLES A "EL
CONTRATISTA", QUE SERAN DETERMINADAS EN FUNCION DEL IMPORTE DE "LOS TRABAJOS” QUE NO SE HAYAN EJECUTADO
OPORTUNAMENTE, EN LOS TERMINOS ¥ CONDICIONES SIGUIENTES:

“EL ITIFE” APLICARA A "EL CONTRATISTA" RETENCIONES ECONOMICAS POR ATRASO EN LA EJECUGION DE "LOS TRABAJOS",
COMO DESCUENTOS EN LAS ESTIMACIONES, EL 0.005% (CINCO AL MILLAR} MENSUAL.

PARA LA DETERMINACION DE LAS RETENCIONES. EL GRADC DE ATRASO EN LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS" SE
ESTABLEGERA DURANTE LA VIGENCIA DEL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO ¥ SE DETERMINARA €N LA FECHA DE
CORTE PACTADA EN EL CONTRATO, POR "LOS TRABAJOS" QUE NO SE HAYAN EJECUTADO OPORTUNAMENTE EN EL PERICDO
DE QUE SE TRATE, A CUYO IMPORTE SE HABRA DE APLICAR EL PORCENTAJE DETERMINADO COMQ RETENCION.

LA CUANTIFICACION DE LAS RETENGCIONES SERA FL RESULTADO DE MULTIPLICAR AL IMPORTE DE "LOS TRABAJOS™ NG

EJECUTADGS EN LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGC DE ESTIMACIONES, CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO, EL
PORCENTAJE PACTADO COMO RETENCION. y ’
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"EL CONTRATISTA", PODRA RECUPERAR EN LAS SIGUIENTES ESTIMACIONES EL IMPORTE QUE SE LE HAYA APLICADO COMOQ
RETERCION, SGLO S| REGULARIZA LOS TIEMPOS DE ATRASQO CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO
VIGENTE.

DE EXISTIR RETENCIONES A LA FECHA DE TERMINACION DE "LOS TRABAJOS™ PACTADA Y TRABAJOS PENDIENTES OE
EJECUTAR POR PARTE DE "EL CONTRATISTA", ESTAS SEGUIRAN EN PODER DE “EL ITIFE”; LA CANTIDAD DETERMINADA POR
CONCEPTO DE PENAS CONVENCIONALES QUE SE CUANTIFIQUE A PARTIR DE LA FEGHA DE TERMINACION DEL PLAZO, SE HARA
EFECTIVA CONTRA EL IMPORTE DE LAS RETENCIONES ECONOMICAS QUE SE HAYAN APLICADQ.

UNA VEZ CONCLUIDA LA TOTALIDAD DE "LOS TRABAJOS™ Y DETERMINADAS LAS PENAS CONVENCIONALES, DE RESULTAR
SALDO A FAVOR DE "EL CONTRATISTA" POR CONCEPTO DE RETENCIONES, "EL ITIFE® PROCEDERA A 50 DEVOLUCION, SIN
QUE POR ESTE CONCEPTO SE GENERE GASTO FINANCIERD ALGUNO.

LOS DiAS DE ATRASO SE CONTABILIZARAN A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE DE LA FECHA DE TERMING PACTADA
CONTRACTUALMENTE Y ASi HASTA LA FECHA EN LA QUE SE CONCLUYA LA OBRA OBJETO DEL CONTRATQ. CONSIDERANDOQ
LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE ESTIMACIONES PACTADA EN EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICQ.

LA PENALIZACION DEFINITIVA SE CALCULARA APLICANDO AL IMPORTE DE "LOS TRABAJOS" EJECUTADOS CON ATRASO, EL
PRODUCTO QUE RESULTE DE MULTIPLICAR LOS DiAS TRANSCURRIDOS DE LA OBRA EJECUTADA CON ATRASO POR EL 0.001 %
{UNO AL MILLAR) POR DiA DE ATRASO, CONSIDERANDO LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES.

™ A% PARTES" SE OBLIGAN A APLICAR LA CANTIDAD DETERMINADA POR CONCEPTO DE PENAS CONVENCIONALES CONTRA EL
IMPORTE DE LAS RETENGIONES ECONOMICAS QUE SE HAYAN REALIZADO DURANTE LA VIGENCIA DEL PLAZO CONTRACTUAL Y
DE EXISTIR SALDO POR APLICAR, ESTE SE APLICARA COMOQ DESCUENTO EN LA ESTIMACION QUE SE GENERE POR "LOS
TRABAJOS" EJECUTADOS CON ATRASO, DURANTE EL PERIODO DE ESPERA FARA LA CONCLUSION DE "LOS TRABAJOS",
CONSIDERANDO LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES.

LAS PENAS CONVENCIONALES SE APLICARAN CONSIDERANDQ LOS AJUSTES DE COSTOS. SIN INCLUIR EL IMFUESTOQ AL VALOR
AGREGALDQ.

CUANTIFICADAS LAS RETENCIONES ECONOMICAS O LAS PENAS CONVENCIONALES POR "EL ITIFE”, ESTAS SE HARAN DEL
CONOQGCIMIENTO DE "EL CONTRATISTA" MEDIANTE NOTA DE BITACORA U OFICIO, EL MONTO DETERMINADO COMO RETENCION
ECONGMICA O PENA CONVENCIONAL, SE APLICARA EN LA ESTIMACION QUE CORRESPCNDA A LA FECHA EN QUE SE
DETERMINE EL ATRASO.

LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN ESTA CLAUSULA. EN NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU
CONJUNTO. AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.

NC SE APLICARAN LAS PENAS CONVENCIONALES EN EL PERIODO EN EL CUAL SE PRESENTE UN CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR, DURANTE LA EJEGUCION DE TRABAJOS.

LO DESCRITO EN ESTA CLAUSULA SERA SIN PERJUICKS DE QUE "EL ITIFE” OPTE POR LA RESCISION.

DECIMA OCTAVA. SUSPENSION TEMPORAL DE "LOS TRABAJOS”

“EL ITIFE” PODRA SUSFENDER TEMPORALMENTE. EN TODC O EN PARTE, "LOS TRABAJOS" OBJETO DE ESTE CONTRATO POR
CALUSAS DEBIDAMENTE JUSTIFICADAS, SIN QUE ELLO IMPLIQUE LA TERMINACION DEFINITIVA DEL PRESENTE INSTRUMENTO

JURIDICO, POR LO QUE CONTINUARA FRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES UNA VEZ QUE HAYAN CONCLUIDO LAS
CAUSAS QUE DIERON ORIGEN A DICHA SUSPENSION E. N SU CASO, LA TEMPORALIDAD DE £STA NO PODRA SER INDEFINIDA.

PARA EFECTOS DE LO ANTERIOR, "EL ITYFE” MEDIANTE OFICIO FIRMADRO POR EL SERVIDOR PUBLICCO FACULTADO PARA
AUTORIZAR LA SUSPENSION, NOTIFICARA A "EL CONTRATISTA™ DE LA SUSPENSION TOTAL O PARCIAL, SENALANDO LAS
CAUSAS QUE LA MOTIVEN, LA FECHA DE SU INICIO Y DE LA PROBABLE REANUDAGION DE "LOS TRABAJDS®, ASI COMO LAS
ACCIONES QUE DEBE CONSIDERAREN LO RELATIVO A SU PERSONAL. MAQUINARIA Y EQUIPO.

“EL ITIFE” PROCEDERA A LEVANTAR UN ACTA CIRCUNSTANCIADA DE SUSPENSION, LA QUE DEBERA REUNIR LOS REQUISITOS
SENALADOS EN EL ARTICULO 147, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS.  «

NO SERA MOTIVO DE SUSPENSION DE "LOS TRABAJOS®, EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL PROVEEDOR DE MATERIALES ¥
EQUIFO DE INSTALACION PERMANENTE, CUANDO DICHO SUMINISTRC SEA RESPONSABILIDAD DE "EL CONTRATISTA™. %/
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LA SUSPENSION PRORROGARA LA FECHA DE TERMINACION DE "LOS TRABAJOS" EN IGUAL PROPORCION AL PERIODO QUE
GOMPRENDA DICHA SUSPENSION, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE EJECUCION CONVENIDO, SUJETANDOSE A LO SIGUIENTE:

LA FECHA DE TERMINO SE PRORROGARA CONSIDERANDD EL NUMERO DE DIAS QUE RESULTEN DE LA ESPECIALIDAD,
PARTIDA O SUBPARTIDA O EN SU CASO. DEL CONCEPTO DE TRABAJO SUSPENDIDOS, DE ACUERDQ AL PLAZO ESTABLECIDO
EN EL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO; SU FORMALIZACION SE REALIZARA MEDIANTE CONVENIQ. EN ESTE SUPUESTO
“EL CONTRATISTA™ PODRA SOLICITAR EL PAGQ DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES, EN TERMINOS DE LO DISPUESTO EN LOS
ARTICULOS 60, PRIMER PARRAFD Y 62, FRACCION 1, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS ¥ 145 Y 146, DE SU REGLAMENTQ. r

CUANDO LA SUSPENSION TEMPORAL DE "LOS TRABAJOS” DERIVE DE CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR NO EXISTIRA
RESPONSABILIDAD PARA "LAS PARTES™; DERIENDO SUSCRIBIR UN CONVENIO EN EL QUE SE DEBERA RECONOCER EL PLAZO
DE SUSPENSION DE "LOS TRABAJOS™ ¥ LA FECHA DE REINICIO ¥ TERMINACION DE LOS MISMOS, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE
EJECUCION ESTABLECIDO EN EL CONTRATO. EN ESTE SUPUESTO SOLO SERA PROCEDENTE EL PAGO DE LOS GASTOS NO
RECUPERABLES POR LOS CONCEPTOS ENUNCIADOS EN LAS FRACCIONES |, Il Y ill DEL ARTICULO 149, DEL REGLAMENTC DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVIC!OS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. '

S| DURANTE LA VIGENGCIA DEL CONTRATO, SE DAN DIVERSAS SUSPENSIONES DE TRABAJOS CUYOS PERIODOS SEAN
REDUCIDOS Y DIFICILES DE CUANTIFICAR, "LAS PARTES" PODRAN ACORDAR QUE LOS PERIODOS SEAN AGRUPADOS Y
FORMALIZADOS MEDIANTE LA SUSCRIPGION DE UN SOLO CONVENIO.

DECIMA NOQVENA.- CONCEPTOS OE TRABAJO ADICIONALES Y/O NO PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEFTOS DEL
CONTRATO

S| DURANTE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS" "EL CONTRATISTA" SE PERCATA DE LA NECESIDAD DE EJECUTAR
CANTIDADES ADICIONALES O CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO ORIGINAL DEL CONTRATO, ESTE LO NOTIFICARA
POR ESCRITO A “EL ITIFE”, A TRAVES DE LA RESIDENCIA QUIEN RESOLVERA LQO CONDUCENTE. "EL CONTRATISTA" SOLO
PODRA EJECUTARLOS UNA VEZ QUE CUENTE CON '.A AUTORIZACION POR ESCRITO O EN LA BITACORA, POR PARTE DE LA
RESIDENCIA, SALVO QUE SE TRATE DE SITUACIONES DE EMERGENCIA EN LAS QUE NO SEA POSIBLE ESPERAR 5U
AUTORIZACION.

CUANDO SEA “EL ITIFE", QUIEN REQUIERA DE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJQS" O CONCEPTOS SENALADOS EN EL
PARRAFQ ANTERIOR, ESTOS DEBERAN $ER AUTORIZADOS Y REGISTRADOS EN LA BITACORA POR EL RESIDENTE.

A LOS PRECIOS UNITARIOS GENERADOS POR LOS CONCEPTOS NG PREWVISTOS EN EL CATALOGO, SE DEBERAN APLICAR LOS
PORCENTAJES DE INDIRECTOS, EL COSTO POR FINANCIAMIENTO, EL CARGO POR UTILIDAD ¥ LOS CARGOS ADICIONALES
CONVENIDOS EN EL CONTRATO. :

EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES QUE PRESENTE "EL CONTRATISTA" POR CANTIDADES O CONCEPTOS DE TRABAJO
ADICIONALES A LOS FREVISTOS ORIGINALMENTE, O CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGC DE CONCEPTOS DEL
CONTRATO. PODRA “EL ITIFE" AUTORIZARLOS PREVIAMENTE A LA CELEBRAGION DE LOS CONVENIOS RESPECTIVOS.
VIGILANDO QUE DICHOS INCREMENTOS NO REBASEN EL PRESUPUESTQ AUTORIZADO EN EL CONTRATO.

PARA LA DETERMINACION DE LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS DE "L{S TRABAJOS", FOR CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS DEL CONTRATO, “EL ITIFE" JUNTO CON "EL CONTRATISTA", PROCEDERAN EN EL ORDEN Y
MANERA QUE DISPONE EL ARTICULO 107, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS, TOMANDO EN CUENTA QUE CADA UNA DE LAS ALTERNATIVAS QUE PREVE ES EXCLUYENTE DE LA
ANTERICR.

WHESIMA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

"LAS PARTES" CONVIENEN QUE DENTRC DEL PRESUPUESTO AUTORIZADO Y DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE
CONTRATO, POR RAZONES FUNDADAS Y EXPLICITAS, FODRAN MODIFICARLO MEDIANTE LA FORMALIZACION DE CONVENIOS,
COMOQ A CONTINUACION SE INDICA:

1. POR MODIFICACIONES A LOS TERMINGS ¥ CONDICIONES DE ESTE CONTRATQ, QUE NO REPRESENTEN INCREMENTO O
REDUCCION EN £EL MONTC O FLAZO. EN CUALQUIER MOMENTO SE PODRAN MODIFICAR LAS ESPECIFICACIONES DEL
PROYECTO GUANDO, DERIVADO DE UN AVANCE TECNOLOGICO, DE INGENIERIA, CIENTIFICG O DE CUALQUIER OTRA
NATURALEZA, SE JUSTIFIQUE QUE LA VARIACION DE DICHAS ESPECIFICACIONES REPRESENTA LA OBTENCION DE MEJORES

CONDICIONES PARA EL ESTADO. y
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2. CUANDO LAS MODIFICACIONES IMPLIGUEN AUMENTO O REDUCCION POR UNA DIFERENGCIA SUPERIOR AL VEINTICINCO POR
CIENTO DEL IMPORTE ORIGINAL ESTABLECIDO EN ESTE CONTRATO O DEL PLAZQ DE EJECUCION, EN CAS0S EXCEPCIONALES
¥ DEBIDAMENTE JUSTIFICADOS. "EL ITIFE” A REQUERIMIENTC DEL AREA RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE "LOS
TRABAJOS™, SOLICITARA A LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, LA AUTORIZACION PARA REVISAR LOS INDIRECTOS Y EL
FINANCIAMIENTO ORIGINALMENTE PACTADOS, Y DETERMINAR LA PROCEDENCIA DE AJUSTARLOS A LAS NUEVAS
CONDICIONES EN CASC DE QUE ESTAS SE PRESENTEN. SERA NECESARIO SOLICITAR DE MANERA JUSTIFICADA LA
AUTORIZACION DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, EN LOS CASOS SIGUIENTES:

o CUANDO EL MONTQO SE INCREMENTE EN MAS DE UN VEINTICINCO POR CIENTQ. SIN QUE SE INCREMENTE EL PLAZO DE
EJECUCION ORIGINALMENTE PACTADO EN EL PRESENTE CONTRATO;

e CUANDO EL MONTO Y EL PLAZO DE EJECUCION ORIGINALMENTE FACTADOS EN ESTE CONTRATO SE REDUZCAN EN MAS DE
UN VEINTICINCO POR CIENTO.

« CUANDO EL MONTO Y EL PLAZO DE EJECUCION ORIGINALMENTE PACTADOS EN EL PRESENTE INSTRUMENTQ JURIDICQ SE
INCREMENTEN EN MAS DE UN VEINTICINCO POR CIENTO.

3. EN LOS CASOS NO PREVISTOS EN EL NUMERAL ANTERIOR DE VARIACION DEL MONTO Y PLAZO EN EL PORCENTAJE ANTES
SENALADO, NO SE REQUERIRA AUTORIZACIOM DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, DEBIENDO EL AREA
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE "LOS TRABAJOS™ JUNTO CON "EL CONTRATISTA™ PROCEDER A LA REVISION DE LOS
INDIRECTOS ¥ EL FINANCIAMIENTC Y, EN SU CASD, AL AJUSTE CORRESPONDIENTE.

LA REVISION DE LOS INDIRECTOS Y EL FINANCIAMIENTO SE REALIZARA SIEMPRE Y CUANDO SE ENCUENTRE VIGENTE EL
CONTRATC, CONFORME AL PROCEDIMIENTO, QUE ESTABLECE EL ARTICULQ 102, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.,

LAS MODIFICACIONES SE DEBERAN SUSTENTAR FOR EL RESIDENTE DE OBRA. A TRAVES DE DICTAMEN TECNICO QUE FUNDE
Y MOTIVE LAS CAUSAS QUE LOS QRIGINEN.

LAS MODIFICACIONES QUE SE APRUEBEN MEDIANTE LA CELEBRACION DE LOS CONVENIOS SE CONSIDERARAN PARTE DEL
CONTRATO Y POR LO TANTO OBLIGATORIAS PARA "LAS PARTES™ QUE LOS SUSCRIBEN.

LAS MODIFICACIONES AL PLAZO SERAN INDEPENDIENTES A LAS MODIFICACIONES DEL MONTO, DEBIENDO CONSIDERARSE EN
FORMA SEPARADA, AUN CUANDO PARA FINES DE SU FORMALIZACION PUEDAN INTEGRARSE EN UN SOLO DOCUMENTOQ.

TRATANDOSE DE MODIFICACIONES POR CANT!IDADES ADICIONALES. ESTAS SE PAGARAN A LOS PRECIOS UNITARIOS
PACTADOS ORIGINALMENTE; TRATANDOSE DE CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS DEL
CONTRATO, SUS PRECIOS UNITARIOS DEBERAN SER CONCILIADOS ¥ AUTORIZADOS PREVIAMENTE. EN AMBOS CASOS SE
TOMARA EN CUENTA LO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA DECIMA NOVENA QUE ANTECEDE.

LOS CONCEPTOS DE TRABAJO AL AMPARQ DE CONVENIOS EN MONTO O PLAZO, SE CONSIDERARAN Y ADMINISTRARAN DE
MANERA INDEPENDIENTE A LOS ORIGINALMENTE PACTADOS EN EL PRESENTE CONTRATG, DEBIENDOSE FORMULAR
ESTIMACIONES ESPECIFICAS, A EFECTQ DE TENER UN CONTROL ¥ SEGUIMIENTQO ADECUADQ. LOS CONCEPTOS DE TRABAJO
CONTENIDOS EN ESTE INSTRUMENTO JURIDICO ¥ LOS EMITIDOS EN EL O LOS CONVENIOS PUEDEN INCLUIRSE POR “EL
CONTRATISTA™ EN LA MISMA ESTIMACION DISTINGUIENDO LOS UNOS DE OTROS, EN CUYD CASO SE ANEXARA LA
DOCUMENTACION QUE LOS SOPORTE PARA EFECTOS DE PAGO. '

LAS MODIFICACIONES EN MONTO YiO PLAZO CONLLEVARA A "EL CONTRATISTA" A REALIZAR LA MODIFICACI
CORRESPONDIENTE A LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ACUERDG AL PORCENTAJE ESTIPULADO EN EL PUNTO NUMERO 2
DE LA CLAUSULA DECIMA QUINTA DE ESTE CONTRATO, LO QUE SE HARA A MAS TARDAR EN LA FECHA DE FIRMA DE
CONVENIQ RESPECTIVO,

“LAS PARTES" ACUERDAN QUE UNA VEZ QUE SE TENGAN DETERMIMADAS LAS MODIFICACIONES AL CONTRATO, LA
SUSCRIPCION DE O L.OS CONVENIOS SE REALIZARA DENTRO DE LOS 45 (CUARENTA Y GINCO) DIAS NATURALES CONTADOS A
PARTIR DE LA CITADA DETERMINACION. MISMOS QUE DEBERAN CONTENER LOS REQUISITOS MINIMOS QUE REFIERE
ARTICULQ 109, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.
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VIGESIMA PRIMERA.- RECEPCION DE "LOS TRABAJQS”

“EL CONTRATISTA" NOTIFICARA A "EL ITIFE” A TRAVES DE BITACORA O POR ESCRITO. LA TERMINAGION TOTAL DE "LOS
TRABAJOS", PREVIO A LA FECHA DE TERMINACION DEL PLAZO CONVENIDG, PARA LO CUAL ANEXARA LOS DOCUMENTOS QUE
LA SOPORTEN E INCLUIRA UNA RELACION DE LA O LAS ESTIMACIONES O DE GASTOS APROBADOS. MONTO EJERCIDO Y
CREEHTOS A FAVOR Q EN CONTRA.

“EL ITIFE" PODRA EFECTUAR REGEPCIONES PARCIALES DE "LOS TRABAJOS", CUANDO A JUICIO DEL MISMO EXISTAN
TRABAJOS TERMINADQS E IDENTIFICABLES SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE Y CONSERVARSE; PARA ELLO "EL CONTRATISTA"
SE OBLIGA A NOTIFICAR MEDIANTE BITACORA Q POR ESCRITC SU TERMINACION A "EL ITIFE” EN 15 {QUINCE) DIAS NATURALES
DESPUES DE HABER CONCLUIDQ "LOS TRABAJOS".

EN LAS RECEPCIONES DE "LOS TRABAJOS" OBJETO DEL CONTRATO. "LAS PARTES" SE SUUETAN A LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS €4, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 164, 165 Y 168, DE SU
REGLAMENTOQ, DE CONFORMIDAD CON LO SIGUIENTE:

RECIBIDA LA NOTIFICACION POR "EL ITIFE”, PROCEDERA, A TRAVES DEL RESIDENTE, DENTRO DE UN PLAZC NO MAYOR DE 15
{QUINGE} DIAS NATURALES A PARTIR DEL DiA SIGUIENTE EN OUE RECIBAN LA NOTIFICACION, A VERIFICAR LA DEBIDA
TERMINACION DE "LOS TRABAJOS" CONFORME A LAS CONDICIONES PACTADAS EN EL PRESENTE CONTRATO. AL FINALIZAR
LA VERIFICACICN DE "LOS TRABAJOS” ¥ £STOS SE TIENEN POR ACEPTABLES "EL ITIFE”, DEBERA REALIZAR LA RECEPCION
FiSICA, MEDIANTE £L LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE, LA GUE CONTENDRA COMO MINIMO LOS REQUISITOS
QUE ESTABLECE EL ARTICULO 166, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS.

5! DURANTE LA VERIFICACION DE "LOS TRABAJOS® ENTREGADOS, "EL ITIFE™ ENCUENTRA DEFICIENCIAS EN LA TERMINACION
DE LOS MISMOS. DEBERA SOLICITAR A "EL CONTRATISTA™ SU REPARACION, CONFORME A LAS CONDICIONES PACTADAS EM
EL CONTRATO, “EL ITIFE® POR GONDUCTO DEL RESIDENTE, TOMANDO EN CONSIDERACION LAS CARACTERISTICAS,
COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE "LOS TRABAJOS" A CORREGIR, SE PODRA CONCEDER A "EL CONTRATISTA" UNA PRORROGA
POR EL PERIODO QUE ACUERDE CON “EL ITIFE® PARA LA REPARACION DE LAS DEFICIENCIAS; EN ESE PERIODO NO SE
APLICARAN PENAS CONVENCIONALES. TRANSCURRIDO EL PLAZQ SIN QUE "EL CONTRATISTA" HAYA REPARADO "LOS
TRABAJOS®, “EL ITIFE” PROCEDERA A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS A QUE HAYA LUGAR. SIN PERJUICIC DE QUE "EL
ITIFE” OPTE POR LA RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO.

LAS REPARACIONES DE LAS DEFICIENCIAS A QUE ALUDE EL PARRAFQ PRECEDENTE NO PODRAN CONSISTIR EN LA

EJECUCION TOTAL DEL CONCEPTO O CONCEPTOS DE TRABAJO FENDIENTE DE REALIZAR: EN ESTE CASO, NO SE PROCEDERA
A LA RECEPCION Y SE CONSIDERARA QUE LA OBRA NO FUE CONCLUIDA EN EL PLAZO CONVENIDO.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUBCONTRATACION

GON FUNDAMENTQ A LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION XXI DEL ARTICULO 31 DE LA LEY, SOLO PODRAN SUBCONTRATAR LAS
SIGUIENTES PARTES DE "LOS TRABAJOS™:

A} CONCRETOS PREMEZCLADOS
B8) MAQUINARIA PESADA
C) EQUIPOS ESPECIALES (ESCALERAS ELECTRICAS, ELEVADORES)

D) LABORATORIO DE MATERIALES

VIGESIMA TEREERA. - RELACION LABORAL

"LAS PARTES" CONVIENEN EN QUE “EL ITIFE” NO ADQUIERE NINGUNA OBLIGACION DE CARACTER LABORAL PARA CON "EL
CONTRATISTA", NI PARA CON LOS TRABAJADORES QUE EL MISMO CONTRATE PARA LA REALIZACION DE "LOS TRABAJOS”
OBJETO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, TODA VYEZ QUE DICHO PERSONAL DEPENDE EXCLUSIVAMENTE DE "EL

CONTRATISTA". %
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POR LO ANTERIOR, NO SE LE CONSIDERARA A "EL ITIFE" COMO PATRON, Ni AUN SUBSTITUTC. Y "EL CONTRATISTA™
EXPRESAMENTE LO EXIME DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD DE CARACTER CIVIL, FISCAL, DE SEGURIDAD SOCIAL, LABORAL
0 DE OTRA ESPECIE, QUE EN SU CASO PUDIERA LLEGAR A GENERARSE.

"EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A LIBERAR A “EL ITIFE” DE CUALQUIER RECLAMACION DE INDOLE LABORAL G DE SEGURIDAD
SOCIAL QUE SEA PRESENTADA POR PARTE DE SUS TRABAJADORES. ANTE LAS AUTORIDADES COMPETENTES.

VIGESINABUARTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE GOBRO

"EL. CONTRATISTA™ SE OBLIGA A NO TRANSFERIR POR NINGUN TITULG, EN FORMA TOTAL © PARCIAL, A FAVOR DE CUALQUIER
OTRA PERSONA FiSICA O MORAL, SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO: A
EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SCBRE LAS ESTIMACIONES POR "LQS TRABAJOS™ EJECUTADOS Y AUTORIZADOS
PARA PAGD, DEBIENDO SOLICITAR POR ESCRITO EL CONSENTIMIENTO A TRAVES DEL “EL ITIFE”, CUANDO MENOS CON 15
DiAS NATURALES PREVIOS A SU VENCIMIENTO, LA QUE RESOLVERA LO PROCEDENTE EN UN TERMIND DE 10 {DIEZ) DIAS
NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA PRESENTACION DEL ESCRITQ.

EN LA SOLICITUD DEBERA DECLARAR "EL CONTRATISTA" BAJO PROTESTA CE DECIR VERDAD, QUE NC HA CELEBRADO CON
ANTERIORIDAD OTRA CESION DE DERECHOS © ACTO JURIDICO QUE SE TRADUZCA EN CESION A FAVOR DE TERCEROS DE
DICHOS DERECHOS DE COBRO. DE EXISTIR UNA CESION O GRAVAMEN ANTERIOR DEBERA EXPRESARLO ASI Y APORTAR
TODOS LOS DATOS Y DOCUMENTOS QUE PERMITAN SU PLENA IDENTIFICACION,

LA SOLICITUD REFERIDA DE "EL CONTRATISTA™ Y, EN SU CASO. SU APROBACION SE ENVIARA A "EL ITIFE™, UBICADO EN LA
DIRECCION ESTABLEGIDA EN LA PRIMERA DECLARACION DEL INCISO *H DE ESTE CONTRATO, CON UN MINIMO DE 5 (CINCO)
DIAS NATURALES ANTERIORES A SU VENCIMIENTO, PARA SU PAGOQ.

EN LA SOLICITUD “EL CONTRATISTA" DEBERA PROPORCIONAR LA INFORMACION DE LA PERSOMA A FAVOR DE QUIEN
PRETENDE TRANSFERIR 5US DERECHOS DE COBRO, PRESENTANDO INVARIABLEMENTE UNA COPIA DE LOS CONTRA-RECIBOS
CUYO IMPORTE TRANSFIERE, FACTURAR "LOS TRABAJOS™ QUE SE ESTIMEN, ¥ DEMAS DOCUMENTOS SUSTANTIVOS DE DICHA
TRANSFERENCIA, LQ CUAL SERA NECESARIO PARA EFECTUAR EL PAGO CORRESPONDIENTE.

St CON MOTIVO DE LA TRANSFERENCIA DE LOS DERECHOS DE COBRO SOLICITADA POR "EL CONTRATISTA" SE ORIGINA UN
RETRASO EN EL PAGC. NO PROCEDERA EL PAGO DE GASTOS FINANCIEROS A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 55. DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

VIGESIMA QLN TA.- TERMINACION ANTICIPADA

"EL ITIFE™ PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL PRESENTE CONTRATO SIN RESPONSABILIDAD PARA EL Y SIN
NECESIDAD DE QUE MEDIE RESOLUCION JUDICIAL ALGUNA, CUANDO CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL; EXISTAN
CAUSAS JUSTIFICADAS QUE LE IMFIDAN LA CONTINUACION DE "LOS TRABAJOS", Y SE DEMUESTRE QUE DE CONTINUAR CON
LAS OBLIGACIONES PACTADAS, SE OCASIONARIA UN DANC O PERJUICIC GRAYE A "EL ITIFE” SE DETERMINE LA NULICAD DE
ACTOS QUE DIERON ORIGEN AL CONTRATO, CON MOTWO DE LA RESOLUCION DE UNA INCONFORMIDAD EMITIDA POR LA
SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, O POR RESOLUCION DE AUTORIDAD JUDICIAL COMPETENTE, O BIEN. NG SEA PO
DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE "LOS TRABAJOS™ A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA DECIMA SEPTI
DEL PRESENTE CONTRATO, EN ESTE ULTIMO CASO “EL ITIFE” SE OBLIGA A DAR AVISO POR ESCRITO A "EL CONTRATIST
CON 15{QUINCE) DIAS NATURALES DE ANTICIPACION.

COMUNICADA POR “EL ITHE" LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, ESTE PROCEDERA A TOWAR INMEDIATA
POSESION OE “LOS TRABAJDS® EJECUTADOS., PARA RECIBIR Y RESGUARDAR LA INFORMACION ¥ DOCUMENTACION
GENERADA, ASi COMO DEL QO LOS PRODUCTO(S) GUE SE HAYAN LOGRADO REALIZAR, Y EN 5U CASO, PROCEDER A
SUSPENDER "LOS TRABAJOS®, DEBIENDO REALIZARSE LAS ANOTACHINES CORRESPONDIENTES EN LA BITACORA Y “EL ITIFE"
LEVANTARA UN ACTA CIRCUNSTANCIADA EN TERMINOS DE LG SENALADO EN EL ARTICULO 151, DEL REGLAMENTO DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELAGCIONADOS CON LAS MISMAS, ANTE LA PRESENCIA DE FEDATARIO FUBLICO.

EN ESTE SUPUESTO, “EL ITIFE” SE OBLIGA A PAGAR "LOS TRABAJOS" EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO
RECUPERABLES SENALADOS EN EL ARTICULO 152, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, QUE EN FAVOR DE "EL CONTRATISTA" PROCEDAN, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN
RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS ¥ SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL CONTRATO.
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VIGESIMA SEXTA.- FINIQUITO

‘EL ITIFE” SE OBLIGA A NOTIFICAR A "EL CONTRATISTA". A TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL O $U SUPERINTENDENTE
DE CONSTRUCCICN. EN LA FECHA DE RECEPCION DE LA ENTREGA FiSICA DE "LOS TRABAJOS®, LA FECHA, LUGAR Y HORA EN
QUE SE LLEVARA A CABO EL FINIQUITO CORRESFPONDIENTE. LA CUAL DEBERA QUEDAR COMPRENDIDA DENTRO DE UN PLAZG
QUE NO EXCEDERA DE 60 (SESENTA) DIAS NATURALES A PARTIR DEL ACTO FORMAL DE RECEPCION FISICA DE "LOS
TRABAJOS", EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS QWE RESULTEN A FAVOR ¥ EN CONTRA DE AMBAS PARTES,
DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES DIC ORIGEN Y EL SALDO RESULTANTE.

"EL ITIFE” SE OBLICA A EXPONER EN EL FINIQUITQ LAS RAZONES DE LA APLICACION DE LAS FENAS CONVENCIONALES A QUE,
EN SU CASO, SE HUBIERE HECHO ACREEDOR "EL CONTRATISTA", FOR TRABAJOS NO EJECUTADOS CONFORME A LOS
PROGRAMAS CONVENIDOS.

"EL ITIFE” HARA CONSTAR POR ESCRITO EL FINIQUITD, EN TERMINGS DE LO SENALADO EN EL ARTICULO 170, DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ANEXANDO EL ACTA ENTREGA
DE RECEPCION FISICA DE "LOS TRABAJOS".

EN CASO DE QUE EXISTA DESACUERDO EN EL RESULTADO DEL FINIQUITO, O BIEN, "EL. CONTRATISTA" NO ACUDA PARA SU
ELARORACION DENTRO DEL PLAZO SENALADO, "EL ITIFE" PROCEDERA A ELABORAR EL FINIQUITQ, DEBIENDO COMUNICAR SU
RESULTADO A "EL CONTRATISTA" DENTRO DEL PLAZO DE 10 {DIEZ} DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE SU EMISION.

"EL CONTRATISTA" TENDRA UN PLAZQ DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A S5U DERECHO
CORRESPONDA, St TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR ACEPTADO EL FINIQUITO POR
"EL CONTRATISTA" -

UNA VEZ ELABORADO Y ACEPTAD? EL FINIQUITO POR AMBAS FARTES, "EL ITIFE* PROCEDERA A CUBRIR LOS SALDOS QUE. EN
SU CASO, SEAN A FAVOR DE "EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 20 (VEINTE)} DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU
AUTORIZACION PCR LA RESIDENCIA.

S| DEL FINIQUITO RESULTARA SALDO A FAVOR DE "EL ITIFE” DICHO SALDO "EL CONTRATISTA® ACEPTA QUE SEAN DEDUCIDG
DE LAS CANTIDADES PENDIENTES POR CUBRIR POR CONCEPTO DE TRABAJOS EJECUTADOS Y 5) NO FUERAN SUFICIENTES
ESTOS, SE SOLICITARA SU REINTEGRO CONFORME A LO PREVISTO FOR EL ARTICULO 55, DE LA LEY DE GBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; EN EL SUPUESTO DE NO OBTENERSE EL REINTEGRO, “EL ITIFE” PODRA HACER
EFECTIVAS LAS GARANTIAS QUE SE ENCUENTREN VIGENTES.

"UNA VEZ ELABORADC EL FINIQUITO ¥ HECHOS EFECTIVOS LOS SALDOS FPENDIENTES ENTRE "LAS PARTES®. "EL ITIFE”
PROCEDERA A LEVANTAR DE FORMA SIMULTANEA EL AGTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHGS Y
OBLIGACIONES ENTRE "LAS PARTES", LA CUAL DEBERA CONTENER LOS REQUISITOS MINIMOS A QUE ALUDE AL ARTICULO 172,
DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADQS CON LAS MISMAS.

VIGESIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA

" AS PARTES" CONVIENEN QUE “EL ITIFE”, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO POR EL ARTICULO 157, DEL REGLAMENTC DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELAGIONADOS CON LAS MISMAS, PODRA LLEVAR A CABO LA RESCIGION
ADMINISTRATIVA DEL PRESENTE CONTRATO. SIN NECESIDAD DE DECLARACION JUDICIAL DE LOS TRIBUNALES COMPETEN
SI"EL CONTRATISTA" INCURRE EN CUALQUIERA DE LAS SIGUIENTES CAUSALES DE RESCISION:

1. S|"EL CONTRATISTA", POR CAUSAS IMPUTABLES A EL. NO INICIA "LOS TRABAJOS” OBJETO DEL CONTRATO DENTRO
DE LOS 15 (QUINCE) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA CONVENIDA SIN CAUSA JUSTIFICADA CONFORME A LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO,

2. INTERRUMPIR INJUST!FICADAMENTE "LOS TRABAJOS" O SE NIEGUE A REPARAR, O REPONER ALGUNA PARTE DE

' ELLOS QUE HUBIERE $IDO DETECTADA COMO DEFECTUQOSA POR "EL ITIFE™.

3. NO EJECUTE "LOS TRABAJO3" DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTQ EN ESTE CONTRATO Y EN LOS ANEXOS QUE
LO INTEGRAN O SIN MOTIVO JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR EL RESIDENTE Q, EN SU CASO, POR
EL SUPERVISCR. .

4. NO DE CUMPLIMIENTO A LOS PROGRAMAS REFERIDOS EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO ¥ BASES DE
PARTICIPACION, POR FALTA DE MATERIALES, TRABAJADORES O EQUIPO DE CONSTRUCCION Y, QUE A JUICIC DE "EL
ITIFE*, EL ATRASO PUEDA DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE "LOS TRABAJOS" EN EL PLAZO

ESTIPULADO. )y
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5. EN CASD DE QUE SEA DECLARADC 0O SUJETO A CONCURSO MERCANTIL EN TERMINOS DE LA LEY DE CONCURSOS
MERCANTILES O FIGURA ANALOGA.

£ SUBCONTRATE PARTES DE "LOS TRABAJOS" OBJETC DEL PRESENTE CONTRATO, SIN OBTENMER LA AUTORIZACION
PREVIA POR ESCRITO DE “EL ITIFE™.

7. TRANSFIERA LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, SIN CONTAR GON
AUTORIZACION PREVIA Y POR ESCRITC DE "EL ITIFE".

8 NO DE A "EL ITIFE" ¥ A LAS DEPENDENCIAS DE GOBIERNO QUE TENGAN FACULTAD DE INTERVENIR, LAS
FACILIDADES Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION. VIGILANCIA ¥ SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y
TRABAJOS.

9 S| "EL CONTRATISTA" NO AMPLIA LAS GCARANTIAS CORRESPONDIENTES, EN LOS MISMOS TERMINGS Y
GCONDICIONES ESTABLECIDOS £N EL PRESENTE CONTRATO, PARA EL CASC DE QUE SE PRETENDA CELEBRAR UN
CONVENIO MODIFICATORIO O ADICIONAL.

10. i "EL CONTRATISTA" CAMBIA SU NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO ESTABLECIDO COMO
REQUISITO, TENER UNA DETERMINADA NACIONALIDAD.

11. EN GENERAL. POR EL INCUMPLIMIENTO DE GUALESQUIERA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTE CONTRATO,
LAS LEYES, TRATADOS ¥ DEMAS ORDENAMIENTOS QUE SEAN APLICABLES.

VIGESIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA

"LAS PARTES" CONVIEMEM QUE EN CAS0O DE QUE "EL CONTRATISTA" SE ENCUENTRE EN ALGUNA DE LAS CAUSALES
INDICADAS EN LA CLAUSULA ANTERIOR, EL PROCEDIMIENT( DE RESCISION ADMINISTRATIVA SE SUJETARA 4 LO SIGUIENTE:

1. EL PROCEDIMIENTO INICIARA A PARTIR DE QUE “EL ITIFE® LE NOTIFIQUE A "EL CONTRATISTA" POR OFICIC EL
INCUMPLIMIENTO EN QUE HAYA INCURRIDO. SENALANDO LOS HECHOS © CIRCUNSTANCIAS QUE MOTIVARON SU
DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO EL CONTRATO. RELACIONANDOLO CON LAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS QUE
SE CONSIDEREN HAN SIDN INCUMPLIDAS, PARA QUE EN UN TERMING DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES EXPONGA LO QUE A SU
DERECHO CONVENGA ¥ A PORTE. EN 51 CASO, LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES.

2. TRANSCURRIDO EL TERMINQ A QUE SE REFIERE EL NUMERAL ANTERIQOR. “EL ITIFE”, RESOLVERA CONSIDERANDO LOS
ARGLMENTOS Y FRUEBAS QUE HUBIERE HECHO VALER "EL CONTRATISTA™.

3. LA DETERMINACION DE DAR O NQ POR RESCINDIDO EL CONTRATO POR PARTE DE “EL ITIFE” DEBERA SER DEBIDAMENTE
FUNDADA, MOTIVADA ¥ COMUNICADA A "EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 15 {QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A L0
SENALADO EN EL NUMERAL 1 {UNO) DE ESTA CLAUSULA.

LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO NO PODRA SER REVOCADA O
MODIFICADA POR “ELITIFE".

EN EL CASC DE QUE EN EL PROGCEDIMIENTQ DE RESCISION SE DETERMINE NO RESCINDIR ESTE CONTRATO, SE
REPROGRAMARAN "LOS TRABAJOS" UNA VEZ NOTIFICADA LA RESOLUCION CORRESPONDIENTE A "EL CONTRATISTA"

UNA VEZ NOTIFICADO EL INICID DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION, “EL ITIFE*, SE ABSTENDRA, COMQ MEDIDA
PRECAUTORIA, DE CUBRIR LOS IMPORTES RESULTANTES DE "LOS TRABAJOS" EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE
SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE PROGEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DE LOS 30 DIAS NATURALES SIGUIENTES A
LA FECHA DE LA COMUNICACION DE LA DETERMINACION DE LA RESOLUCION DE RESCISION, A FIN DE PROCEDER A HAC
EFECTIVAS LAS GARANTIAS.

EN EL FINIQUITQ DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE "LOS TRABAJOS" AUN NO EJECUTADOS QUE SE ENCUENTREN
ATRASADOS CONFORME EL PROGRAMA VIGENTE, ATENDIENDO A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULQS 162 Y 163 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADCS CON LAS MISMAS, ASI COMO LO RELATIVO A LA
RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE, EN SU CASO LE HAYA ENTREGADQ A "EL CONTRATISTA", ASI COMO
CONSIDERAR EN SU INTEGRACION LA RECEPCION DE "LOS TRABAJOS" QUE HAYA “EL ITIFE” REALIZADO "EL CONTRATISTA"
HASTA LA RESCISION DEL CONTRATO, ASi COMO LOS EQUIPOS, MATERIALES QUE SE HUBIERAN INSTALADO EN LA OBRA O SE
ENGUENTREN EN PROCESC DE FABRICACION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN SUSCEPTIBLES DE UTILIZACION DENTRO DE "LOS
TRABAJOS" PENDIENTES DE REALIZAR, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULOQ 62, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 161,DE SU REGLAMENTO.

EL SOBRECOSTO QUE SE DETERMINE AL ELABORAR EL FINIQUITO, SERA INDEPENDIENTE DE LAS GARANTIAS, PENAS
CONVENGIONALES Y DEMAS CARGOS QUE DEBAN CONSIDERARSE EN LA RESCISION ADMINISTRATIVA, /%
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“EL ITIFE" PODRA QPTAR ENTRE APLICAR LAS PENAS CONVENCIONALES O EL SOBRECOSTO QUE RESULTE DE LA RESCISION,
DEBIENDO FUNDAMENTAR Y MOTIVAR LAS CAUSAS DE LA APLICACION DE UNO O DE OTRO.

Y

COMUNICADO EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION “EL ITIFE” PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSESION DE "LOS
TRABAJOS" EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS, ¥ EN SU CASQO
PROCEDERA A SUSPENDER "LOS TRABAJOS". LEVANTANDO CON O SIN LA COMPARECENCIA DE "EL CONTRATISTA", ACTA
CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRE LA OBRA, LA QUE SE LEVANTARA ANTE LA PRESENCIA DE
FEDATARIO PUBLICO Y DEBERA ELABORARSE EN TERMINOS DEL ARTICULO 159, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

CON EL REGISTRO DEL ACTA CIRCUNSTANCIADA EN LA BITACORA SE SUSPENDE TODA ANOTACION EN LA MISMA. HAGTA EN
TANTO EMITA LA RESOLUCION DE RESCISION QUE PROCEDA.,

"EL CONTRATISTA" SE OBLUIGA A DEVOLVER A “EL ITIFE” EN UN PLAZO DE 10 {DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR
DEL INICIQ DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION, TODA LA DOCUMENTACION QUE SE LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA
REALIZACION DE "LOS TRABAJOS".

“EL {TIFE” ¥ "EL CONTRATISTA" PODRAN CONCILIAR DENTRO DEL FINKQUITO, LOS SALDOS DERIVADOS DE LA RESCISION CON
EL FIN DE FRESERVAR LOS INTERESES DE "LAS PARTES"

VIGESIMA NOVENA- DEL RESIDENTE

“EL ATIFE”, CON ANTERIORIDAD AL INICIO DE "LOS TRABAJOS", DESIGNARA POR ESCRITO AL RESIDENTE DE OBRA QUIEN

ESEMPENARA LAS FUNCIONES ESTABLECIDAS EN EL ARTICULO 53 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS ¥ 113 DE SU REGLAMENTO. ¥ A TRAVES DE ESTE SE DARAN AL "EL CONTRATISTA". POR
ESCRITO. LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES RELACIONADAS CON SU EJECUCHON EN LA FORMA CONVENIDA ¥
CON LAS MODIFICACIONES QUE, EN SU CASO, ORDENE “EL ITIFE™.

LA SUPERVISION ES EL AUXILIO TECNICQ DE {A RESIDENCIA DE OBRA, CON LAS FUNCIONES QUE PARA TAL EFECTO SE
SENALAN EN EL ARTICULO 115 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, CON INDEPENDENCIA DE LAS QUE, EN SU CASO, SE PACTEN EN EL CONTRATO DE SUPERYISION. CUANDO LA
SUPERVISION SE REALICE POR TERCERAS PERSONAS, EL RESIDENTE DE OBRA PODRA INSTALARLA CON POSTERIORIDAD AL
INICIO DE "LOS TRABAJOS",

TRIGESIMA.- RESOLUCION DE DISCREPANCIAS DE CARACTER TEGNICO Y ADMINISTRATIVO DURANTE LA EJ=CUCION DE "LOS
TRABA.JOS"

"LAS PARTES" CONVIENEN QUE EN EL CASQO DE QUE DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE GONTRATO SURJAN
DISCREPANCIAS RELATIVAS A CONCEPTOS TECNICOS O ADMINISTRATIVOS, ESTAS DEBERAN REGISTRARSE E INFORMARSE
FOR "LAS PARTES" MEDIANTE NOTA EN LA BITACORA, ACORDANDO QUE RESCLVERAN LA DISCREPANCIA EN UN PLAZC NO
MAYOR DE 5 (CINCO) DiAS HABILES. CONTADOS A PARTIR DE DICHO REGISTRO. EN CONSECUENCIA, LA SOLUCION Y LAS
ACCIONES A IMPLEMENTAR, DE IGUAL FORMA SE ASENTARAN POR "LAS PARTES" EN LA BITACORA,

".LAS PARTES" CONVIENEN QUE EN CAS| DE EXISTIR ALGUNA DISCREPANCIA ENTRE EL CONTENIDO DEL CLAUSULADO DEL
PRESENTE CONTRATO Y ALGUNO DE SUS ANEXOS PREVALECERA LO SENALADO EN EL CLAUSULADO.

TRIGESIMA PRIMERA. - LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, A TODAS Y
CADA UNA DE LAS CLAUSULAS DEL MISMO, AS{ COMO A LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO, ¥ SUPLETCRIAMENTE AL CODIGO CIVIL FEDERAL, A LA LEY FEDERAL DE
FROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, AL CODIGO FEDERAL DE PROCEDIMIENTOS CIVILES Y DEMAS ORDENAMIENTOS
APLICABLES*
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TRIGESIMA SEGUNDA - JURISDICCION ¥ TRIBUNALES COMPETENTES

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE GONTRATO AS| COMO PARA TODC AQUELLO QUE NO ESTE
EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION ¥ COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES DE LA CIUDAD DE TLAXCALA, TLAX,, POR TANTO, EL CONTRATISTA RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALQUIER
OTRA JURISDICCION QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO O POR
CUALQUIER OTRA CAUSA.

PREVIA LECTURA Y DEBIDAMENTE ENTERADAS "LAS PARTES" DEL CONTENIDO, ALCANCE ¥ FUERZA LEGAL DEL PRESENTE
CONTRATO, EN VIRTUD DE QUE SE AJUSTA A LA EXPRESION DE SU LIBRE YOLUNTAD ¥ QUE SU CONSENTIMIENTO NO SE
ENCUENTRA AFECTADO POR DOLQ. ERROR, MALA FE, NI OTROS VICIOS DE LA VOLUNTAD, LO FIRMAN Y RATIFICAN EN TODAS
SUS PARTES, EN 2 (DOS) TANTOS. EN LA CIUDAD DE TLAXCALA, TLAX., A 23 DE DICIEMBRE DE DOS MIL QUINCE. %

POR “EL ITIFE”

JOSE ANTORIQMARIO $4 M. AHUACTZIN

PREIOGODINEZ MENESES
REPKESENTANTE LEGAL
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